zredu daju rezultate. Treba naglasiti da nije lako uvijek postiéi potrebnu mo-
tiviranost za vjeZbanje, ali raznovrsnogéu vjezbi, raznoliko$¢u materijala pri-
premljenog za vjerbu, kao i angaziranoséu i aktivnim ukljuéivanjem udenika
u rad, posti¢i ¢emo ono §to Zelimo. Doziranje vjeibi na svakom satu, ili bar na
svakom drugom, takoder je vaZan &inilac postizanja kona¢nog cilja. Faktor
natjecanja treba vie iskoristiti za vjezbanje, ponavljanje i stjecanje vjeStina
u dobi od 10—15 godina. Od oblika rada najbolje ¢e odgovarati grupni rad,
rad u parovima, a manje frontalni rad. Ugenik kao individua takoder mora
biti mjerilo pri odabiranju vjezbi u razredu. Nastavnik koji predaje strani je-

zik u razredu mora voditi brigu o jezitnom ponaSanju pojedinaca, koje ovisi -

o razlid¢itim faktorima, kao $to je: individualni ritam ulenja pojedinaca, inte-
lektualna sposobnost pojedinih utenika, motivacija, sposobnost pojedinaca u
prihvaéanju i integriranju prijaSnjeg znanja.

Nastavnik ne moZe tretirati sve udenike na isti nagin prilikom vjezbanja.
Potrebno je promotriti nadin na koji uenik svrstava sam u sebi one informa-
cije, koje je dobio od nastavnika i koji sistem vjeZbe najbolje odgovara poje-
dinom uéeniku. Takav nadin rada najviSe ée pomoéi nastavniku jer ée ga naj-
brze dovesti do cilja.
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Vesna Bermarija
THE BLACKBOARD STORY

I. Pod nazivom »blackboard story« razumijevamo obitno kratku pri¢u
koja se ilustrira na plodi pred ufenicima, i to tako da se pojedini elementi
postupno dodaju crteZu i samoj pri¢i. Crte¥ tako raste i proSiruje se isto-
dobno ili neposredno prije dodavanja jezi¢nih detalja. Naravno, crtefu treba
brzo i spretno dodavati detalje, no ti su crte¥i vrlo jednostavni i nije
potrebno da nastavnik bude posebno »darovite crtaé. Sluzimo se tzv. smatch-
-stick drawings«, koji su dovoljno jasni, nedvosmisleni i jednostavni, a ipak
se moZe, ako je to potrebno, izraziti ¢ak i raspolozenje osobe koja se crta.
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II. Kad moZemo primijeniti »blackboard story«?

U mnogim i sasvim razli¢itim fazama rada. Prikladna je za ilustriranje si-
tuacije prilikom iznoSenja nove gramati€ke strukture (u tom je sludaju
vrlo kratka), za uvodenje vokabulara, u fazi slobodnijeg uvjezbavanja struk-
ture, kad dodajemo elemente koji strukturu stavljaju u prirodniju situaciju
nego 3to je to u pocletnoj fazi uvjezbavanja, pri ponavljanju, stvaranju
komunikacijskih vjezbi itd.

Na temelju osnovnog crteZa zapoédinje uvjeZbavanje strukture ili se
uvodi razgovor, opis i slitno, zatim se dodavanjem pojedinih detalja crtezu,
ili mimikom i pokazivanjem na plodi, pa ako je potrebno i pitanjima, poti¢u
utenici da stvaraju reenice. Uenici su tako neprestano aktivni, tempo je
Ziv, stvara se zajednic¢ki. CrteZ na ploéi dobiva sve veée dimenzije, a time
je i govorni udio ulenika sve veéi. Nove rijeéi lako se pamte jer se nalaze
u smislenu i zanimljivu kontekstu, a mnoge su i zorno prikazane.

III. PokuSat éu najprije prikazati kako sam »blackboard story« primi-
jenila za ilustriranje situacije (pri prezentaciji i uvjeZbavanju trajnog fu-
tura), a zatim kako moZe posluZiti pri uvjeZzbavanju glagola HAD TO (WILL
HAVE TO). '

Nacrtala sam vrlo jednostavno razred s klupama. Zatim sam u prvoj
klupi nacrtala dva djetaka BOB/TOM. Uéenici su samostalno opisali situaciju.

Bob and Tom are at school.
They are in the classroom.

Dodala sam prozor i sunce. Oni su odmah rekli:
It’s a sunny day.

Mimikom sam pokazala da je vruée.
It’s hot in the classroom.
Zatim sam ja rekla: Bob isn't listening to his teacher.
— i na crteZu iznad Bobove glave napravila znak kao da on razmilja, te u
najveéem krugu napisala: tomorrow -—— Saturday ‘
To je bilo dovoljno da ulenici sami kaZu:
Tomorrow is Saturday.
He’s thinking about tomorrow.

Pitanjima smo jo3 jednom utvrdili situaciju, jer je bilo vaZno da karakteri
budu vremenski i prostorno smje$teni. Navela sam ucéenike da oni sami
postavljaju pitanja (takvih vjeZbi nije nikad previSe!) tako da sam pokazi-
vala na ploéi o ¢emu Zelim da pitaju i ponekad sugerirala rije¢. Njihova
pitanja bila su npr.

What day is it today?

What day will it be tomorrow?

Where’s Bob?

What’s he thinking about? itd.

Uslijedilo je uvjeZbavanje nove strukture:
He’ll be visiting his aunt in Brighton tomorrow.

Pokazala sam im razglednicu Brightona, a zatim smo uz kratice s crteZzima
grupno i pojedinano uvjezbavali recenice koje Bob govori prijatelju Tomu:
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We'll be travelling by train.

We'll be arriving at ten.

She’ll be meeting us at the station.

We'll be staying for two days.
Zatim sam crteZzu na plodi dodala sat, koji je pokazivao 12 sati i trazila
da ufenik ucenika pita:

What’s the time?

It’s twelve o’clock.
Nakon toga sam uvela

This time tomorrov we'll be sunbathing.
we’ll be swimming. itd.
Jo§ jednom sam, sluZeéi se crtefom, potakla uéenike da jedan drugom po-
stave pitanja koja su istakla kontrast TODAY /TOMORROW i AT SCHOOL/
IN BRIGHTON.

Primjer koji sam izloZila vrlo je jednostavan. NaZalost, ovim izlaganjem
nisam mogla pokazati kako se to brzo odvijalo u razredu, ali nadam se da
je ovo bar djelomi¢no ilustriralo primjenu i korisnost »blackboard story«:
zainteresirati u¢enike, navesti ih na aktivnost, smanjiti udio nastavnikova
govora, omoguciti da .se situacija lakS$e upamti, a kontrast sadasnjosti i
buduénosti i vizuelno zapazi itd. Ako se taj na¢in rada primjenjuje za
ilustriranje situacije pri uvodenju nove gramatitke strukture, neobino je
vazno da primjer bude jednostavan, a vokabular poznat, da ne odvlaéimo
painju od same strukture koju éemo uvjeZbavati.

IV. Vjerojatno su mnogi nastavnici proé&itali kratak prikaz Helen Searle
u casopisu Modern English Teacher* o tome kako »blackboard story« moZze
uvjezbavanje preterita glagola MUST uéiniti zanimljivijim i efikasnijim. Pri-
lagodila sam njezinu pri¢u nasim potrebama i izvela to u razredu, te uvije-
Zbala s dacima HAD TO i WILL HAVE TO.

Jednostavan crteZ i refenica koju sam rekla bili su osnova na koju smo
dalje zajedni¢ki dogradivali.

John forgets things.

Nacrtala sam klju¢ i poéela:

The other day he...

a ucCenici su dodali... forgot his key.

Postupno sam dodavala crteZzu vrata njegova stana, zatim susjedova vrata,
ljestve i na kraju jo§ jedan kljud. Redenice, koje su veéinom udenici sa-
mostalno producirali (a ja sam pomogla mimikom, pokazivanjem na crteZu
i sl), bile su:

He had to knock at his own front door.

He had to wait.

He had to ring at his front door.
Dodala sam: No one answered.

He had to go next door.

He had to knock at his neighbour’s .door.
He had to wait.

He had to ring...

* Modern English Teacher, Volume 1, No. 3/1973
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His neighbour answered the door.

He had to ask his neighbour for a ladder.

He had to carry the ladder to his house.

He had to climb up the ladder.

He had to climb into his bathroom.

He had to find his key. itd.
Na slidan nadin mofe se uvjezbavati i WILL HAVE TO (What will he have
to do if he forgets his key again?).

V. Zaklju¢ak. »Blackboard story« vrlo je korisna na svim nivoima
u¢enja — od podetnog do vrlo naprednog: poti¢e udenike da govore 3to vise,
privladi njihovu paZnju jer ne znaju Sto ¢e slijediti, nastavnik govori manje,
atmosfera je ugodna i nema dosade. Naravno da u drugim fazama rada, npr.
pri stvaranju i uvjeZbavanju dijaloga i sl, moZemo dodavati nove rijeti,
ponavljati poznate strukture itd., a sve to kao dio konkretnog konteksta.
Utenicima to onda ne predstavlja vjeZbanje gramatike i novih rijeéi, nego
zajedni®ki rad na stvaranju — makar i vrlo jednostavne — pri¢e. Oni
neobi¢no vole taj naéin rada. Pomalo nespretni (ponekad!) crteZi ne izazi-
vaju podsmijeh, nego, naprotiv, pridonose stvaranju ugodne atmosfere u
razredu. Ugenici rado sudjeluju i neprestano su aktivni, za razliku od mno-
gih drugih nadina rada gdje nastavnik mnogo govori, a udenik (mozda!)
slusa.

Primjenom takvog naina rada postigli smo bar neke od ciljeva koji
se postavljaju pred nastavnike stranog jezika. Bilo bi korisno kad bi na-
stavnici koji primjenjuju »Blackboard story« u svom radu, u bilo kojem
obliku i u bilo kojoj fazi rada, napisali neSto o svojim iskustvima i dali
konkretne primjere, a da ovaj ¢lanak bude samo poticaj za razmjenu
iskustava.

Maja Stojsavljevié .
INTERVJU 1 PANEL-DISKUSIJ A
(Prikaz jednog sata engleskog jezika)

Sat je odrzan sa skupinom utenika sedmih i osmih razreda.osnovne
§kole koji ude engleski u Skoli stranih jezika Zavoda za kulturu i obrazo-
vanje u Zagrebu.

Utenici su dosad zavrsili treéi stupanj »English for Children« — COME .
AND VISIT BRITAIN, tedaja izradenog na natelima metode AVGS. S ob-
zirom na to da Getvrti dio serije jo§ nije gotov, za ovu gkolsku godinu
odabrala sam udbenik MAKE YOUR POINT od LG Alexandera i MC
Vincenta, (Longman 1975). Neke teme koje taj udzbenik sadrZava, kao i
jeziéni nivo udZbenika u cjelini, korisni su ne samo za utvrdivanje veé
obradenog vokabulara i gramati¢kih struktura veé i za postepeno uvodenje
nove leksike i frazeologije. Buduéi da su udenici u dosadadnjem radu usvojili
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